STABILIZER FOR AR PISTOL - STABILIZING BRACE FOR AR PISTOL

Introducing the Strike Industries AR Pistol Stabilizer. The Strike ARP offers a
no-compromise, feature-packed stabilizer at an affordable price point. The
entire stabilizer was designed to be ergonomic and comfortable along all
planes. The overall design eliminates any snag hazards and abrasion zones
resulting in a comfortable cheek-weld and stabilizing interface. Utilizing a
large tapered set screw used to securely lock it in place at different positions,
the pistol stabilizer can fit on pistol buffer tubes up to 1.25” in diameter,
including Strike Industries’ Slick-line of pistol buffer tubes. Additionally the
stabilizer comes with built-in ambidextrous QD cups for expanded sling
mounting options. The stabilizer accomplishes all this while being sleek, ultra-
lightweight, and rock solid. Form and function through innovation at the right
price? That's the Strike Industries w

Attributes

e Name: STABILIZING BRACE FOR AR PISTOL
e Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

¢ Product no.: 100037033

e Mfr. No.: SI-STAB-ARP

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.212kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 146mm

¢ Shipping length: 191mm

e UPC: 708747548105

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Strike Industries AR
Pistol Stabilizer

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Strike Industries AR Pistol Stabilizer entschieden hast. Dieser Stabilizer wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Stabilitat und Kontrolle Gber deine ARPistole zu bieten. Um die Sicherheit
und den ordnungsgemalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemal den Anweisungen installiert und verwendet wird.

« Uberpriife regelmaRig den Stabilizer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Verwendung.

¢ Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Verwendung von
Stabilizern und ARPistolen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

¢ Priife regelmaBig auf Ruckrufupdates Uber die Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

¢ Verwende den Stabilizer nur mit Pistol Buffer Tubes, die einen Durchmesser von bis zu 1,25” haben.

¢ Achte darauf, dass die groRe konische Schraube sicher angezogen ist, um eine stabile Befestigung zu
gewahrleisten.

¢ Vermeide es, den Stabilizer in einer Weise zu verwenden, die zu einem unkontrollierten RuckstoR fuhren
konnte.

¢ Verwende den Stabilizer nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

¢ Halte dich an die Anweisungen zur SlingMontage, um sicherzustellen, dass der Stabilizer ordnungsgeman
funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Stabilizers:

o

Stelle sicher, dass die ARPistole sicher und stabil auf einer ebenen Flache liegt.

Lose die grolRe konische Schraube am Stabilizer.

Setze den Stabilizer auf den Pistol Buffer Tube und positioniere ihn entsprechend.

Ziehe die groBe konische Schraube fest, um den Stabilizer in der gewlnschten Position zu fixieren.
Uberpriife, ob der Stabilizer fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung des Stabilizers:

o Halte die ARPistole mit beiden Handen fest, wahrend du den Stabilizer benutzt.

o Stelle sicher, dass deine Wange bequem auf dem Stabilizer aufliegt, um eine prazise Zielerfassung
zu ermdglichen.

o Nutze die integrierten beidhandigen QDTassen flur die SlingMontage, um die Stabilitat zu erhdhen.

3. Wartung:

o Uberpriife regelméaRig alle Teile des Stabilizers auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
o Reinige den Stabilizer mit einem weichen, trockenen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu



entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfallen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Stabilizers umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Unterstitzung oder Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zustandigen Behdrden oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere
und effektive Nutzung des Strike Industries AR Pistol Stabilizers zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Strike Industries
AR Pistol Stabilizer

Introduction

Thank you for choosing the Strike Industries AR Pistol Stabilizer. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe and effective use of the stabilizer. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the stabilizer is compatible with your pistol buffer tube.

Inspect the stabilizer for any damage or wear before each use.

Always use the stabilizer in a safe environment, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of stabilizers and firearms.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the stabilizer.

Ensure the stabilizer is securely locked in place before use.

Avoid using the stabilizer if it shows signs of wear or damage.

Use the stabilizer only for its intended purpose as described in this guide.

Always handle firearms safely and responsibly, following the basic rules of firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a large tapered set screw.
Select the appropriate position on the pistol buffer tube for the stabilizer.

Insert the stabilizer onto the buffer tube, ensuring it fits snugly.

Use the tapered set screw to securely lock the stabilizer in place.

Check that the stabilizer does not move or shift when locked.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

[¢]

Adjust the stabilizer for comfort and optimal cheekweld.

Ensure the stabilizer is properly aligned with your shooting stance.
When using the stabilizer, maintain a firm grip on your firearm.
Utilize the builtin ambidextrous QD cups for sling mounting if needed.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stabilizer in accordance with local regulations and guidelines.
e If the stabilizer is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Strike Industries AR Pistol Stabilizer, please refer to the official
Strike Industries website or your point of purchase for assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your Strike Industries AR Pistol Stabilizer responsibly.



Guide de Sécurité pour le Stabilisateur AR Pistol
de Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le stabilisateur AR Pistol de Strike Industries. Ce produit est concu pour améliorer la stabilité
et le confort lors de I'utilisation de ton AR Pistol. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est essentiel de
suivre les instructions et les directives de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le stabilisateur est utilisé uniquement avec des tubes de buffer de pistolet compatibles.

o Vérifie régulierement I'état du stabilisateur et de ses composants pour détecter d'éventuels signes
d'usure ou de dommage.

* Ne laisse pas le stabilisateur a la portée des enfants.

¢ Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des stabilisateurs pour armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas le poids maximum recommandé pour le stabilisateur.

e Evite d'utiliser le stabilisateur dans des conditions météorologiques extrémes, telles que des
températures tres élevées ou trés basses.

¢ Ne modifie pas le stabilisateur de quelgue maniéere que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et
sa fonctionnalité.

e Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton AR Pistol.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assuretoi que ton AR Pistol est déchargé avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la grande vis de réglage conique.

2. Fixation:

o Insére le stabilisateur sur le tube de buffer de pistolet.
o Utilise la vis de réglage conique pour verrouiller |le stabilisateur en place, en t'assurant qu'il est
bien sécurisé.

3. Ajustement:

o Ajuste le stabilisateur a la position souhaitée pour un confort optimal.
o Vérifie que le stabilisateur ne bouge pas une fois installé.

Utilisation

¢ Tient le stabilisateur fermement contre ton épaule pour une meilleure stabilité.
o Utilise le stabilisateur pour améliorer le contréle de ton AR Pistol pendant le tir.
¢ Sois conscient de ton environnement et des autres personnes lorsque tu utilises ton AR Pistol.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le stabilisateur dans les ordures ménageres.

» Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

¢ Si le stabilisateur est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour des conseils sur son
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le stabilisateur AR Pistol de Strike Industries, consulte le site
web de Strike Industries pour des informations de contact spécifiques a la région de I'UE. Assuretoi de signaler
tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux profiter de ton stabilisateur AR Pistol de maniere
slre et responsable. Merci de ta confiance en Strike Industries.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Stabilizzatore per Pistola AR di Strike Industries

Introduzione
Grazie per aver scelto il Stabilizzatore per Pistola AR di Strike Industries. Questo prodotto € progettato per

migliorare la stabilita della tua pistola AR, fornendo supporto e comfort durante I'uso. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il stabilizzatore se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il stabilizzatore lontano dalla portata dei bambini e degli animali.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre che il stabilizzatore sia correttamente fissato prima di ogni utilizzo.

Non sovraccaricare il stabilizzatore oltre le specifiche indicate.

Evita di utilizzare il stabilizzatore in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Non utilizzare il stabilizzatore in modalita che potrebbero compromettere la tua stabilita o il controllo
della pistola.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la pistola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Verifica che il stabilizzatore e tutti i componenti siano in buone condizioni.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi eventuali accessori o0 componenti dalla pistola che potrebbero interferire con
I'installazione.

Posiziona il stabilizzatore sul tubo di buffer della pistola.

Utilizza la grande vite conica per fissare il stabilizzatore in una posizione comoda e sicura.
Assicurati che il stabilizzatore sia ben bloccato e non si muova.

o

[¢]

[¢]

3. Utilizzo:

o Posiziona la guancia sul supporto per la guancia del stabilizzatore per una maggiore stabilita.
o Regola il stabilizzatore secondo le tue preferenze per ottenere il massimo comfort.
o Utilizza le tazze QD ambidestre integrate per montare correttamente la cinghia, se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
¢ Non gettare il stabilizzatore insieme ai rifiuti domestici.
¢ Ricicla il stabilizzatore secondo le linee guida di riciclaggio della tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il stabilizzatore per pistola AR di Strike Industries, ti
invitiamo a contattare il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata

di mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Stabilizzatore per Pistola
AR di Strike Industries. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Bruksanvisning for Strike Industries AR Pistol
Stabilizer

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Strike Industries AR Pistol Stabilizer. Dette produktet er designet for a gi en stabil og
komfortabel opplevelse nar du bruker din ARpistol. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for synlige skader eller slitasje.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Les alle instruksjoner og advarsler fgr bruk.

Rapportér eventuelle farlige situasjoner eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid stabilisatoren i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Unnga a bruke stabilisatoren med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.
e Sgrg for at stabilisatoren er riktig festet til pistolbuffer reret fgr bruk.

Bruk beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller ved installasjon og bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er avfyrt og tomt far installasjon.
o Ha alle ngdvendige verktay tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Ta stabilisatoren ut av emballasjen.

o Juster den store koniske setteskruen for a passe til pistolbuffer raret.
o Fest stabilisatoren sikkert i gnsket posisjon.

o Kontroller at stabilisatoren sitter godt og ikke beveger seg.

3. Bruk:

o Hold vapenet med begge hender for best stabilitet.
o Plasser kinnet mot kinnstgtten for optimal komfort og kontroll.
o Juster slingmonteringsalternativene etter behov for & sikre en trygg og komfortabel opplevelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Sgrg for at produktet ikke inneholder skadelige materialer fgr avhending.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettside for mer informasjon.

Takk for at du valgte Strike Industries AR Pistol Stabilizer. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stabilizatora AR
Pistol od Strike Industries

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Stabilizatora AR Pistol od Strike Industries. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
ergonomii, komforcie oraz bezpieczenstwie uzytkownika. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa i zaleceniami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj stabilizatora wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj stabilizator przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Przechowuj stabilizator w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze stabilizator jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek luzne lub uszkodzone elementy.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji lub mocowania stabilizatora.

e Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas uzywania broni palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja stabilizatora:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i suche.

Umies¢ stabilizator na rurze ttumika, upewniajgc sie, ze Srednica nie przekracza 1,25 cala.
Zablokuj stabilizator w odpowiedniej pozycji za pomoca duzej stozkowej Sruby mocujacej.
SprawdZ, czy stabilizator jest pewnie zamocowany przed uzyciem.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie stabilizatora:

o Uzywaj stabilizatora w pozycji, ktéra zapewnia najlepsza ergonomie i komfort.

o Dostosuj stabilizator do swoich indywidualnych potrzeb, korzystajac z wbudowanych ambidextrous
QD cups do montazu pasa.

o Regularnie sprawdzaj stabilizator pod katem ewentualnych oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj stabilizator zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj stabilizatora do ogdinych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania stabilizatora, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér Stabilizatora AR Pistol od Strike Industries. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Strike Industries AR Pistol Stabilizer
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitdmme sinua Strike Industriesin AR Pistol Stabilizerin hankkimisesta. Tama stabilisaattori on suunniteltu
tarjoamaan mukavuutta ja vakautta ARpistoolillesi. Taman kayttdéohjeen tarkoituksena on varmistaa turvallinen
ja tehokas kaytto tuotteen kanssa. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta stabilisaattori on kiinnitetty tukevasti ja turvallisesti.

Al3 yritd muuttaa tai muokata stabilisaattoria ilman valmistajan lupaa.

Valtd voimakasta isku tai tarinaa stabilisaattorin alueella.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa vaimennusputkea, jonka halkaisija on enintaan 1,25 tuumaa.
Tarkista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Al3 kayta stabilisaattoria, jos se ei sovi pistoolisi vaimennusputkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista stabilisaattori pakkauksestaan.

o Aseta stabilisaattori pistoolin vaimennusputkeen.

o Kiinnita stabilisaattori suurilla kartiomaisilla kiinnitysruuveilla, varmistaen, ettd se on tukevasti
paikallaan.

o Tarkista, ettd stabilisaattori on oikeassa asennossa ja ei liiku.

2. Kaytto
o Aseta olkahihna QDkuppeihin, jos kaytat olkahihnaa.

o Varmista, etta stabilisaattori on mukautettu henkildkohtaiseen kayttdmukavuuteesi.
o Kayta stabilisaattoria vain sen tarkoitetussa kayttoétarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Kierrata mahdolliset metalliosat erikseen, jos mahdollista.

Lisatietoja tuesta

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea stabilisaattorin kaytssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta



sinulla on tuotteen tiedot ja ostokuitit valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit Strike Industriesin AR Pistol Stabilizerin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kokemuksen tuotteen kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for Strike Industries AR
Pistol Stabilizer

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries AR Pistol Stabilizer. Denna stabilisator ar utformad for att forbattra din
skjutupplevelse genom att ge stabilitet och komfort. For att sakerstalla saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera stabilisatorn regelbundet fér tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla skador eller oegentligheter till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att stabilisatorn ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand aldrig stabilisatorn pa en pistol som inte &r avsedd for den.

e Undvik att anvanda stabilisatorn i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stabilisatorn:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
o Fast stabilisatorn pa pistolbuffertuben genom att anvénda den avsmalnande skruven for att I3sa

den pa plats.
o Kontrollera att stabilisatorn sitter ordentligt och inte kan réra sig.

2. Anvandning av stabilisatorn:

o Justera stabilisatorn for att passa din skjutstallning och komfort.
o Anvand den inbyggda ambidextrésa QDkopplingen for att fasta slingan om sa 6nskas.
o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte stabilisatorn i hushallsavfall.
o Atervinn materialet om méjligt. Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.
¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du valde Strike Industries AR Pistol Stabilizer. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
njuta av en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod na bezpecné pouzivani stabilizatoru AR
pistole od Strike Industries

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stabilizator AR pistole od Strike Industries. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval maximalni stabilitu a komfort pfi pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, prosim, prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl stabilizator pouzivan pouze v souladu s pokyny v tomto dokumentu.

¢ Pred pouzitim produktu si vzdy ddkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

¢ Udrzujte stabilizator mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzivanim.

e Pri pouzivani stabilizatoru dodrzujte veskeré platné zdkony a predpisy tykajici se zbrani ve vasi zemi nebo
regionu.

e Pravidelné kontrolujte stabilizator na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Jakékoli poskozeni mize
ovlivnit bezpecnost pouzivani.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred pouzitim stabilizatoru se ujistéte, ze je spravné nainstalovan na buffer tube.

Nezapomente zkontrolovat, zda je stabilizator pevné zajistén pomoci velkého kuzelového Sroubu.

Pri montdzi popruhu vyuzijte vestavéné oboustranné QD salky pro maximalni bezpecnost.

Vyhnéte se pouzivani stabilizatoru, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.

Pfi manipulaci se stabilizatorem se vyhnéte jakémukoli zachyceni nebo odfeni, které by mohlo vést k
Urazu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace stabilizatoru:

o Ujistéte se, ze mate stabilizator a vSechny potfebné soucasti.
o Umistéte stabilizator na buffer tube s primérem az 1,25 palce.
o Pouzijte velky kuzelovy Sroub k bezpecnému zajisténi stabilizatoru na pozadované pozici.

2. Pouzivani stabilizatoru:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je stabilizator spravné zajistén.
o Pfi opfeni o stabilizator se ujistéte, ze je vase lice pohodIné umisténa na stabilizatoru.
o PFi pouzivani popruhu se ujistéte, Ze je spravné pripevnén k oboustrannym QD Salkdim.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stabilizadtor na znamky opotrebeni.
o Cistéte stabilizator mirné vihkym hadfikem a jemnym ¢isticim prostfedkem, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti stabilizatoru jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte stabilizator do bézného odpadu, pokud obsahuje materidly, které mohou byt nebezpecné pro
Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevahejte se obratit na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Dbejte na to, abyste méli pfi kontaktovani vsechny potfebné informace o produktu,
vCetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali stabilizator AR pistole od Strike Industries. Vase bezpelnost je nasi prioritou, a proto
prosim dodrzujte vSechny vySe uvedené pokyny.
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